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1 And he commanded the steward of his house, saying, Fill the men's sacks with food,

as much as they can carry, and put every man's money in his sack's mouth.

ו ויַצְַ
And he commanded

H6680

אֶת
H853

ר כאֲַּֽשֶׁ
as much as

H834

עַל
H5921

ביֵּתוֹ
the steward of his house

H1004

לאֵמֹר
saying
H559

א ֵּ מַל
Fill
H4390

אֶת
H853

אַמְתּחְַתּוֹֽ׃
in his sack's

H572

ישׁ אִ
every man's

H376

כלֶ אֹ
with food

H400

ר כאֲַּֽשֶׁ
as much as

H834

ּן ו יוֽכּלְ
they can

H3201

ת שְׂאֵ
carry
H5375

ים ושְִׂ
and put

H7760

כסֶֶּֽף
money
H3701

ישׁ אִ
every man's

H376

י בפְִּ
mouth
H6310

אַמְתּחְַתּוֹֽ׃
in his sack's

H572

2 And put my cup, the silver cup, in the sack's mouth of the youngest, and his corn

money. And he did according to the word that Joseph had spoken.

ואְֶת
H853

יעַ גבְִּ
cup
H1375

יעַ גבְִּ
cup
H1375

סֶף ֶּ כ
money
H3701

תּשִָׂים
And put

H7760

בפְּיִ
mouth
H6310

חַת אַמְתַּ
in the sack's

H572

ן הַקָּטֹ
of the youngest

H6996

ת ואְֵ
H853

סֶף ֶּ כ
money
H3701

וֹ שִׁברְ
and his corn

H7668

עַשׂ ַּ ויַ
And he did

H6213

ר כדְִּבַ
according to the word

H1697

ף יוֹסֵ
that Joseph

H3130

ר אֲשֶׁ
H834

ִּברֵּֽ׃ ד
had spoken

H1696
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3 As soon as the morning was light, the men were sent away, they and their asses.

קֶר הַבֹּ
As soon as the morning

H1242

וֹר א
was light

H215

ים והְָֽאֲנשִָׁ
the men

H582

ּ ו שֻׁלחְּ
were sent away

H7971

מָּה הֵ
H1992

וחֲַמֹֽריֵהֶֽם׃
they and their asses

H2543

4 And when they were gone out of the city, and not yet far off, Joseph said unto his

steward, Up, follow after the men; and when thou dost overtake them, say unto them,

Wherefore have ye rewarded evil for good?

ם הֵ
H1992

ּ ו יצָֽאְ
And when they were gone out

H3318

אֶת
H853

הָעִיר
of the city

H5892

א לֹ
H3808

ּ הִרחְִיקו
and not yet far off

H7368

ף ויְוֹסֵ
Joseph
H3130

ואְָֽמַרתְָּ
said
H559

ר לאֲַֽשֶׁ
H834

עַל
H5921

וֹ ביֵּת
unto his steward

H1004

וםּ ק
Up
H6965

ף רדְֹ
follow
H7291

י אַֽחֲרֵ
after
H310

ים הָֽאֲנשִָׁ
H376

והְִשַּׂגתְּםָ
and when thou dost overtake

H5381

ואְָֽמַרתְָּ
said
H559

ם אֲלהֵֶ
H413

מָּה לָ
H4100

ם שִׁלמְַּתֶּ
unto them Wherefore have ye rewarded

H7999

ה רעָָ
evil
H7451

חַת תַּ
H8478

טוֹבהָֽ׃
for good

H2896
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5 Is not this it in which my lord drinketh, and whereby indeed he divineth? ye have

done evil in so doing.

וֹא הֲל
H3808

ה ֶ ז
H2088

ר אֲשֶׁ
H834

ה יִשְׁתֶּ
drinketh

H8354

אֲדֹניִ
Is not this it in which my lord

H113

וֹ ּ ב
H0

ואּ והְ
H1931

שׁ ינְחֵַ
and whereby indeed

H5172

שׁ ינְחֵַ
and whereby indeed

H5172

וֹ ּ ב
H0

ם הֲרעֵֹֽתֶ
ye have done evil

H7489

ר אֲשֶׁ
H834

עֲשִׂיתםֶֽ׃
in so doing

H6213

6 And he overtook them, and he spake unto them these same words.

ם ויַֽשִַּּׂגֵ
And he overtook

H5381

ר ויַדְַבֵּ
them and he spake

H1696

ם אֲלהֵֶ
H413

אֶת
H853

ים ְּברִָ הַד
words
H1697

הָאֵֽלהֶּ׃
unto them these same

H428

7 And they said unto him, Wherefore saith my lord these words? God forbid that thy

servants should do according to this thing:

ּ ו ֹּֽאמְר ויַ
And they said

H559

יו אֵלָ
H413

מָּה לָ
H4100

ר ידְַבֵּ
unto him Wherefore saith

H1696

י ִ אֲדֹנ
my lord

H113

ר ָּבָ כדַּ
according to this thing

H1697

להֶּ הָאֵ
H428

ילהָ חָלִ
God forbid

H2486

ָ יך לעֲַֽבדֶָ
that thy servants

H5650

וֹת מֵֽעֲשׂ
should do

H6213

ר ָּבָ כדַּ
according to this thing

H1697

הַזהֶּֽ׃
H2088
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8 Behold, the money, which we found in our sacks' mouths, we brought again unto

thee out of the land of Canaan: how then should we steal out of thy lord's house silver

or gold?

ן הֵ
H2005

סֶף ֶּ כ
Behold the money

H3701

ר אֲשֶׁ
H834

ּ אנו מָצָ
which we found

H4672

י בפְִּ
mouths

H6310

ּ ינו אַמְתּחְֹתֵ
in our sacks

H572

ּ נו הֱשִׁיבֹ
we brought again

H7725

ָ יך אֵלֶ
H413

רץֶ מֵאֶ
unto thee out of the land

H776

עַן ָ כנְּ
of Canaan

H3667

ְ יך ואְֵ
H349

נגִנְֹב
how then should we steal

H1589

ית מִבֵּ
house
H1004

ָ יך ֶ אֲדֹנ
out of thy lord's

H113

סֶף ֶּ כ
Behold the money

H3701

וֹ א
H176

זהָָֽב׃
or gold
H2091

9 With whomsoever of thy servants it be found, both let him die, and we also will be

my lord's bondmen.

ר אֲשֶׁ
H834

א יִמָּצֵ
it be found

H4672

וֹ אִתּ
H854

לעֲַֽבדִָֽים׃
With whomsoever of thy servants

H5650

ת ומֵָ
both let him die

H4191

וגְםַ
H1571

ּ חְנו ַ אֲנ
H587

ה ֶ נהְִֽי
H1961

י ִ לאַֽדֹנ
and we also will be my lord's

H113

לעֲַֽבדִָֽים׃
With whomsoever of thy servants

H5650

10 And he said, Now also let it be according unto your words: he with whom it is

found shall be my servant; and ye shall be blameless.

אמֶר ֹּ ויַ
And he said

H559

גםַּ
H1571

ה עַתָּ
H6258

ם כדְִברְיֵכֶ
Now also let it be according unto your words

H1697

כןֶּ
H3651

ואּ ה
H1931

ר אֲשֶׁ
H834

א יִמָּצֵ
he with whom it is found

H4672

אִתּוֹ
H854

יִֽהְיהֶ
H1961

י ִּ ל
H0

בדֶ עָ
shall be my servant

H5650

ם ואְַתֶּ
H859

ּ ו תּהְִֽי
H1961

נקְִיםִּֽ׃
and ye shall be blameless

H5355
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11 Then they speedily took down every man his sack to the ground, and opened every

man his sack.

ּ ו ויַֽמְַהֲר
Then they speedily

H4116

ּ דו ּוֹרִ ויַ
took down

H3381

ישׁ אִ
every man

H376

אֶת
H853

אַמְתּחְַתּוֹֽ׃
his sack

H572

רצְהָ אָ
to the ground

H776

ּ ו ויַֽפִּתְּחְ
and opened

H6605

ישׁ אִ
every man

H376

אַמְתּחְַתּוֹֽ׃
his sack

H572

12 And he searched, and began at the eldest, and left at the youngest: and the cup

was found in Benjamin's sack.

שׂ ויַחְַפֵּ
And he searched

H2664

וֹל בגַּדָּ
at the eldest

H1419

ל הֵחֵ
and began

H2490

ן ובּקַָּטֹ
at the youngest

H6996

ה ָּ כלִּ
and left

H3615

ויַמִָּּצאֵ
was found

H4672

יעַ הַגבִָּ
and the cup

H1375

חַת באְַּמְתַּ
sack
H572

ן׃ בנִּיְמִָֽ
in Benjamin's

H1144

13 Then they rent their clothes, and laded every man his ass, and returned to the city.

ּ ו ויַֽקְִּרעְ
Then they rent

H7167

ם שִׂמְלֹתָ
their clothes

H8071

ויַֽעֲַּמֹס
and laded

H6006

ישׁ אִ
every man

H376

עַל
H5921

וֹ חֲמֹר
his ass
H2543

ּ בו ויַשָֻּׁ
and returned

H7725

הָעִֽירהָ׃
to the city

H5892
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14 And Judah and his brethren came to Joseph's house; for he was yet there: and they

fell before him on the ground.

א ויַבָֹּ
came
H935

ה יהְודָּ
And Judah

H3063

ואְֶחָיו
and his brethren

H251

יתהָ בֵּ
house
H1004

ף יוֹסֵ
to Joseph's

H3130

ואּ והְ
H1931

ּ נוּ עוֹדֶ
H5750

ם שָׁ
H8033

ּ ו ויַפִּּלְ
for he was yet there and they fell

H5307

יו ָ לפְנָ
before him

H6440

אָֽרצְהָ׃
on the ground

H776

15 And Joseph said unto them, What deed is this that ye have done? wot ye not that

such a man as I can certainly divine?

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

להֶָם
H0

ף יוֹסֵ
And Joseph

H3130

מָֽה
H4100

ה הַמַּעֲשֶׂ
unto them What deed

H4639

ה ֶּ הַז
H2088

ר אֲשֶׁ
H834

ם עֲשִׂיתֶ
is this that ye have done

H6213

וֹא הֲל
H3808

ם ידְַעְתֶּ
wot ye
H3045

כיִּֽ
H3588

שׁ ינְחֵַ
as I can certainly

H5172

שׁ ינְחֵַ
as I can certainly

H5172

ישׁ אִ
not that such a man

H376

ר אֲשֶׁ
H834

כמָֹּֽניִ׃
H3644
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16 And Judah said, What shall we say unto my lord? what shall we speak? or how shall

we clear ourselves? God hath found out the iniquity of thy servants: behold, we are my

lord's servants, both we, and he also with whom the cup is found.

ֹּאמַר נ
What shall we say

H559

ה יהְודָּ
And Judah

H3063

מַה
H4100

ֹּאמַר נ
What shall we say

H559

י ִ לאַֽדֹנ
behold we are my lord's

H113

מַה
H4100

ר נדְַּבֵּ
what shall we speak

H1696

ומַּה
H4100

ק ָּ נצִּטְַד
or how shall we clear ourselves

H6663

ים הָֽאֱלֹהִ
God
H430

א נמְִצָ
hath found out

H4672

אֶת
H853

ן עֲוֹ
the iniquity

H5771

עֲבדִָים
of thy servants

H5650

ּ ו ּ הִננֶּ
H2005

עֲבדִָים
of thy servants

H5650

י ִ לאַֽדֹנ
behold we are my lord's

H113

ם ַּ ג
both we and he also

H1571

ּ חְנו ַ אֲנ
H587

ם ַּ ג
both we and he also

H1571

אֲשֶׁר
with whom

H834

א נמְִצָ
hath found out

H4672

יעַ הַגבִָּ
the cup

H1375

ביְּדָֽוֹ׃
H3027

17 And he said, God forbid that I should do so: but the man in whose hand the cup is

found, he shall be my servant; and as for you, get you up in peace unto your father.

אמֶר ֹּ ויַ
And he said

H559

ילהָ חָלִ
God forbid

H2486

י ִּ ל
H0

וֹת מֵֽעֲשׂ
that I should do

H6213

את זֹ
so

H2063

ישׁ הָאִ
but the man

H376

אֲשֶׁר
H834

א נמְִצָ
is found

H4672

יעַ הַגבִָּ
the cup

H1375

וֹ ביְּדָ
in whose hand

H3027

ואּ ה
H1931

יִֽהְיהֶ
H1961

י ִּ ל
H0

בדֶ עָ
he shall be my servant

H5650

ם ואְַתֶּ
H859

ּ ו עֲל
and as for you get you up

H5927

וֹם לשְָׁל
in peace

H7965

אֶל
H413

אֲביִכםֶֽ׃
unto your father

H1
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18 Then Judah came near unto him, and said, Oh my lord, let thy servant, I pray thee,

speak a word in my lord's ears, and let not thine anger burn against thy servant: for

thou art even as Pharaoh.

שׁ ַּ ויַגִּ
came near

H5066

יו אֵלָ
H413

ה יהְודָּ
Then Judah

H3063

ֹּאמֶר ויַ
unto him and said

H559

י ִּ ב
Oh
H994

י ִ אֲדֹנ
in my lord's

H113

ידְַברֶּ
I pray thee speak

H1696

א ָ נ
H4994

ָ ך ֶּ בעְַּבדְ
against thy servant

H5650

דָברָ
a word
H1697

י ֵ באְָּזנְ
ears
H241

י ִ אֲדֹנ
in my lord's

H113

ואְַל
H408

חַר יִ
burn
H2734

ָ אַפּךְ
and let not thine anger

H639

ָ ך ֶּ בעְַּבדְ
against thy servant

H5650

י ִּ כ
H3588

ָ וֹך כמָ
H3644

כפְּרַעְֹֽה׃
for thou art even as Pharaoh

H6547

19 My lord asked his servants, saying, Have ye a father, or a brother?

י ִ אֲדֹנ
My lord

H113

ל שָׁאַ
asked
H7592

אֶת
H853

יו עֲבדָָ
his servants

H5650

ר לאֵמֹ
saying
H559

הֲישֵׁ
Have
H3426

ם לכֶָ
H0

ב אָ
ye a father

H1

אוֹ
H176

אָֽח׃
or a brother

H251

20 And we said unto my lord, We have a father, an old man, and a child of his old age,

a little one; and his brother is dead, and he alone is left of his mother, and his father

loveth him.

אמֶר ֹּ ונַ
And we said

H559

אֶל
H413

י ִ אֲדֹנ
unto my lord

H113

ישֶׁ
We have

H3426

ּ נו לָ
H0

יו ואְָבִ
a father

H1

ן זקֵָ
an old man

H2205

לדֶ ֶ ויְ
and a child

H3206

ים ִ זקְֻנ
of his old age

H2208

ן קָטָ
a little one

H6996

יו ואְָחִ
and his brother

H251

ת מֵ
is dead
H4191

ר ּוִתֵָּ ויַ
and he alone is left

H3498

ואּ ה
H1931

וֹ ּ לבְדַ
H905

וֹ לאְִמּ
of his mother

H517

יו ואְָבִ
a father

H1

אֲהֵבוֹֽ׃
loveth
H157
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21 And thou saidst unto thy servants, Bring him down unto me, that I may set mine

eyes upon him.

אמֶר ותַֹּ
And thou saidst

H559

אֶל
H413

ָ יך עֲבדֶָ
unto thy servants

H5650

ּ הו הֽוֹרדִֻ
Bring him down

H3381

י אֵלָ
H413

ימָה ואְָשִׂ
unto me that I may set

H7760

י ִ עֵינ
mine eyes

H5869

עָליָֽו׃
H5921

22 And we said unto my lord, The lad cannot leave his father: for if he should leave

his father, his father would die.

אמֶר ֹּ ונַ
And we said

H559

אֶל
H413

י ִ אֲדֹנ
unto my lord

H113

לֹֽא
H3808

ל יוכַּ
cannot
H3201

עַר ַּ הַנ
The lad

H5288

ב ַ ועְָז
for if he should leave

H5800

אֶת
H853

יו אָבִ
his father

H1

ב ַ ועְָז
for if he should leave

H5800

אֶת
H853

יו אָבִ
his father

H1

ומֵָֽת׃
his father would die

H4191

23 And thou saidst unto thy servants, Except your youngest brother come down with

you, ye shall see my face no more.

אמֶר ותַֹּ
And thou saidst

H559

אֶל
H413

ָ יך עֲבדֶָ
unto thy servants

H5650

אִם
H518

א לֹ
Except
H3808

ד ירֵֵ
come down

H3381

ם אֲחִיכֶ
brother

H251

ן הַקָּטֹ
your youngest

H6996

ם אִתּכְֶ
H854

א לֹ
Except
H3808

ּן ו תֹֽסִפ
H3254

וֹת לרִאְ
no more

H7200

פּנָיָֽ׃
my face

H6440
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24 And it came to pass when we came up unto thy servant my father, we told him the

words of my lord.

ויַֽהְִי
H1961

י ִּ כ
H3588

ּ ינו עָלִ
And it came to pass when we came up

H5927

אֶֽל
H413

ָ ך ְּ עַבדְ
unto thy servant

H5650

י אָבִ
my father

H1

גדֶּ ַּ ונַ
we told
H5046

וֹ ל
H0

ת אֵ
H853

י ֵ ִּברְ ד
him the words

H1697

אֲדֹניִֽ׃
of my lord

H113

25 And our father said, Go again, and buy us a little food.

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

ּ ינו אָבִ
And our father

H1

ּ בו שֻׁ
Go again

H7725

ּ שִׁברְו
and buy

H7666

ּ נו לָ
H0

מְעַט
us a little

H4592

אֹֽכלֶ׃
food
H400

26 And we said, We cannot go down: if our youngest brother be with us, then will we

go down: for we may not see the man's face, except our youngest brother be with us.

אמֶר ֹּ ונַ
And we said

H559

א לֹ
H3808

ל נוכַּ
We cannot

H3201

ּ דְנו ַ ויְרָ
go down

H3381

אִם
H518

ישֵׁ
be

H3426

ּ ינו ואְָחִ
brother

H251

ן הַקָּטֹ
if our youngest

H6996

ּ נו אִתָּ
H854

ּ דְנו ַ ויְרָ
go down

H3381

כיִּ
H3588

א לֹ
H3808

ל נוכַּ
We cannot

H3201

לרִאְוֹת
not see
H7200

י ֵ פּנְ
face
H6440

ישׁ הָאִ
the man's

H376

ּ ינו ואְָחִ
brother

H251

ן הַקָּטֹ
if our youngest

H6996

ּ נוּ ֶ אֵינ
except

H369

ּ׃ אִתּנָֽו
H854

27 And thy servant my father said unto us, Ye know that my wife bare me two sons:

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

ָ ך ְּ עַבדְ
And thy servant

H5650

י אָבִ
my father

H1

ּ ינו אֵלֵ
H413

ם אַתֶּ
H859

ם ידְַעְתֶּ
unto us Ye know

H3045

י ִּ כ
H3588

יִם ַ שְׁנ
me two
H8147

ילָֽדְָה
bare
H3205

י ִּ ל
H0

אִשְׁתּיִֽ׃
that my wife

H802
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28 And the one went out from me, and I said, Surely he is torn in pieces; and I saw

him not since:

א ויַצֵֵּ
went out

H3318

הָֽאֶחָד
And the one

H259

י אִתִּ מֵֽ
H853

ר ואָֹֽמַ
from me and I said

H559

ְ ך אַ
H389

ף טֹרָ
Surely
H2963

ף טֹרָ
Surely
H2963

א ולְֹ
H3808

יו ראְִיתִ
and I saw him

H7200

עַד
H5704

הֵֽנהָּ׃
not since

H2008

29 And if ye take this also from me, and mischief befall him, ye shall bring down my

gray hairs with sorrow to the grave.

ם ולּקְַחְתֶּ
And if ye take

H3947

גםַּ
H1571

אֶת
H853

ה ֶ ז
H2088

ם מֵעִ
this also from

H5973

י ַ פּנָ
me
H6440

ּ הו וקְָרָ
befall him

H7136

וֹן אָס
and mischief

H611

ם והְֽוֹרדְַתֶּ
ye shall bring down

H3381

אֶת
H853

י שֵֽׂיבתִָ
my gray hairs

H7872

ה ברְּעָָ
with sorrow

H7451

שְׁאֹֽלהָ׃
to the grave

H7585

30 Now therefore when I come to thy servant my father, and the lad be not with us;

seeing that his life is bound up in the lad's life;

ה ועְַתָּ
H6258

כבְֹּאִי
Now therefore when I come

H935

אֶל
H413

ָ ך ְּ עַבדְ
to thy servant

H5650

י אָבִ
my father

H1

עַר ַּ והְַנ
and the lad

H5288

ּ ו ּ אֵיננֶ
H369

ּ נו אִתָּ
H854

בנְפַשְֽׁוֹ׃
be not with us seeing that his life

H5315

ה קְשׁורָּ
is bound up

H7194

בנְפַשְֽׁוֹ׃
be not with us seeing that his life

H5315
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31 It shall come to pass, when he seeth that the lad is not with us, that he will die:

and thy servants shall bring down the gray hairs of thy servant our father with sorrow

to the grave.

ה ָ והְָי
H1961

וֹ כרִּאְוֹת
It shall come to pass when he seeth

H7200

כיִּ
H3588

ין אֵ
H369

עַר ַּ הַנ
that the lad

H5288

ת ומֵָ
is not with us that he will die

H4191

ּ ידו והְוֹרִ
shall bring down

H3381

ָ ך ְּ עַבדְ
and thy servants

H5650

אֶת
H853

ת שֵׂיבַ
the gray hairs

H7872

ָ ך ְּ עַבדְ
and thy servants

H5650

ּ ינו אָבִ
our father

H1

וֹן ביְּגָ
with sorrow

H3015

שְׁאֹֽלהָ׃
to the grave

H7585

32 For thy servant became surety for the lad unto my father, saying, If I bring him not

unto thee, then I shall bear the blame to my father for ever.

י ִּ כ
H3588

ָ ך ְּ עַבדְ
For thy servant

H5650

ב עָרַ
became surety

H6148

אֶת
H853

עַר ַּ הַנ
for the lad

H5288

ם מֵעִ
unto
H5973

י לאְָבִ
my father

H1

ר לאֵמֹ
saying
H559

אִם
H518

א לֹ
H3808

ּ נוּ אֲביִאֶ
If I bring

H935

ָ יך אֵלֶ
H413

אתיִ וחְָטָ
him not unto thee then I shall bear the blame

H2398

י לאְָבִ
my father

H1

כלָּ
H3605

ים׃ הַימִָּֽ
for ever

H3117
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33 Now therefore, I pray thee, let thy servant abide instead of the lad a bondman to

my lord; and let the lad go up with his brethren.

ה ועְַתָּ
H6258

ישֵֶֽׁב
abide
H3427

א ָ נ
H4994

בדֶ עֶ
Now therefore I pray thee let thy servant

H5650

חַת תַּ
H8478

עַר ַּ והְַנ
and let the lad

H5288

בדֶ עֶ
Now therefore I pray thee let thy servant

H5650

י ִ לאַֽדֹנ
to my lord

H113

עַר ַּ והְַנ
and let the lad

H5288

עַל ַ י
go up
H5927

עִם
H5973

אֶחָֽיו׃
with his brethren

H251

34 For how shall I go up to my father, and the lad be not with me? lest peradventure I

see the evil that shall come on my father.

כיִּ
H3588

ְ אֵיך
For how

H349

ה אֶֽעֱלֶ
shall I go up

H5927

אֶל
H413

אָביִֽ׃
my father

H1

עַר ַּ והְַנ
and the lad

H5288

ּ ו ּ אֵיננֶ
H369

י אִתִּ
H854

ן פֶּ
H6435

ה אֶראְֶ
be not with me lest peradventure I see

H7200

ע ברָָ
the evil

H7451

ר אֲשֶׁ
H834

א יִמְצָ
that shall come on

H4672

אֶת
H853

אָביִֽ׃
my father

H1
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